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CAPITULO I
DAS DISPOSICOES PRELIMINARES

Art.1° - Fica determinado que nos eventos publicos oficiais realizados pelo municipio, sera
assegurado como meio de comunicagdo objetiva e de uso corrente, a linguagem gestual codificada da
Lingua Brasileira de Sinais, (LIBRAS), devendo contar com a participac@io de um intérprete.

Paragrafo Unico. O intérprete terd como fungfo ser o canal comunicativo entre o ambiente e a
pessoa com problemas auditivos, e seu papel é servir como tradutor entre pessoas que compartilham
linguas e culturas diferentes e devera ser um profissional habilitado em processo de linguas e sinais,

com competéncia para traduzir simultdnea ou consecutivamente os pronunciamentos realizados nos
eventos.

Art.2° - O objetivo desta presente Lei é oferecer mecanismos que garantam a ampliagio da
incluséo das pessoas com deficiéncias auditivas e /ou surdas.

Art.3° - O intérprete podera ser um profissional de ensino de Libras da Rede Publica.
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A Lingua Brasileira de Sinais ( LIBRAS ) ¢ um conjunto de cédigos gestuais usada para
comunicagdo de pessoas com deficiéncias auditivas. Ndo depende ou descende da lingua portuguesa,
embora, por estar diretamente em contato, sofra a influéncia do Portugués.

Assim como cada povo ou nagfo tem um idioma préprio, a lingua de sinais tem suas variagdes
nos diversos paises. Em todo mundo ja foram descobertas 114 linguas de sinais. A utilizago do termo
“Lingua” e ndo linguagem ocorre porque o segundo envolve uso do que ¢ significagfo.

Pode ser humana (por meio de pintura, misica, cinema) artificial (computador, c6digo morse,
cddigo internacional e bandeiras entre outros meios). J4 ha lingua como ¢ o caso da Libras, que ¢ um
conjunto de significagdes humanas, que usa cédigos finitos para representar inimeros de significados.

Segundo a Lei 10.436 de 24 de Abril de 2002, no artigo 1° é reconhecido como meio legal de
comunicagdo e expressdo a Lingua Brasileira de Sinais —Libras e outros recursos de expressdo a ela
associados.

Passados mais de 19 anos desde a oficializagio da LIBRAS, pouco se avangou na garantia da
cidadania aos surdos, que representam uma numerosa populagdo brasileira. Faltam acdes efetivas do

Poder Publico, para garantir a interpretagiio de significativa parcela da sociedade, que permanece &
margem.

Mesmo com a obrigatoriedade legal da inclusdo da LIBRAS nos cursos de formagéo de
Educacgio Especial, Fonoaudiologia e Magistério, o ensino publico ainda ndo dispde de estrutura
adequada para atender alunos surdos.

Pelas razdes mencionadas, rogo aos nobres pares a aprovagdo desta lei.
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